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Maupassant-kiállitás nyílt Moszkvában
MOSZKVA. — Szombaton volt Guy de Maupassant, a híres fran

cia író születésének 100. évfordulója. Maupassant müvei a Szovjet
unióban igen népszerűek és a Szovjetunió sok népeinek nyelvén je
lentek meg. 1918—1950-ig Maupass ant müveit a Szovjetunióban 4 és 
félmillió példányban adták ki 16 nyelven, a többi között oroszul, uk
ránul. bjelorusszul. azerbejdzsánul. gruzul, kazahul, tatárul, üzbégül. 

Az idén fejezte be az állami irodai mi kiadó Maupassant müveinek tel
jes kiadását. Ebben a sorozatban olyan müvek is mgjelentek, ame
lyeket Franciaországban egyetlen e gyszer sem adtak ki.

Az évforduló napján Maupassa nt müveiből kiállítás nyílt Moszk
vában. A Szovjetunió Tudományos Akadémiájának világirodalmi inJ 
tézete tudományos üléssorozattal emlékezik meg MaupassantróL

A koreai néphadsereg egységei kemény csapásokat 
mérnek az ellenségre

| Hrek a Szavjetaióbol I

PHÖNGJANG. — (Agerpres.) 
A Koreai Népi Demokratikus 
Köztársaság néphadseregének 
főparancsnoksága augusztus
5-én  reggel az alábbi közle
ményt adta ki:

A néphadsereg egységei a 
front valamennyi szakaszán to
vábbra is kemény támadó harc
ban állnak az ellenséggel, csa
pásokat mérnek az amerikai 
gyalogos és gépesített egysé
gekre, valamint Li-Szin-Man 
martaidé bandáira, amelyek elő
re elkészített védelmi állásaik
ban elkeseredett ellenállást fej
tenek ki.

Az ellenség repülőgépről és 
hadihajókról békés koreai váro
sokat és falvakat bombázott.

Augusztus 2-án egy amerikai 
romboló jelent meg a koreai 
parti vizeken. A néphadsereg 
parti tüzérsége tüzet nyitott és 
hat találat után az ellenséges 
rombolón tűz ütött ki, mire déli 
irányban visszavonult.

Augusztus 3-án amerikai re
pülőgépek támadást intéztek 
Hinhan város és környéke ellen. 
A néphadsereg légelháritó tü
zérsége két ellenséges repülőt1 
lelőtt. ■ ■ . ■■ "

A, néphadsereg főparancsnok
ságának augusztus 5-én este ki
adott közleménye szerint a nép. 
hadsereg egységei továbbra is 
kemény harcban állanak az 
amerikai csapatokkal. Az ellen
ség, miután a néphadsereg nyo
mására kénytelen volt Kinzsu, 
Hebcson, Szincson és Andong 
körzetekből visszavonulni, most 
a Naktong folyótól délkeletre 
épített védelmi vonalon, kihasz
nálva a kedvező terepviszonyo
kat, fejt ki ellenállást.

A néphadsereg légi erői ke
mény harcot vívnak a számbeli 
fölényben lévő amerikai légierő

A kiföidi sajtótEsdósítók egyesülete tiltakossk
a hébés koreai városok és falvak 
barbár amerikai bombázása ellen

BUKAREST. — A külföldi 
sajtótudósitók egyesülete au
gusztus 5-én tartott közgyülé. 
gén egyhangúlag az alábbi til
takozást fogadta el:

Julius 23. óta az amerikai im
perialisták, akik szégyentelenül 
megrohanták a koreai nép terü
letét, nekiláttak Korea békés 
városainak és falvainak módsze
res elpusztításához, légi, tüzér
ségi és hadihajókról való barbar 
bombázással.

Az amerikai emberevők előre 
érzik kalandor terveik teljes cs 
elkerülhetetlen kudarcát, s 
ezért most kegyetlen gyűlölet
tel cs vadállatiassággal vetik 
Dél. és Észak-Korea békés vá
rosaira és falvaira a háború 
kegyetlon tragédiáját. Megkí
sérlik, hogy Korea földjét vér- 
befojtsák. S mindezt azért, 
mert a békés koreaiak amerikai 
gyarmatosítók nélkül akarják 
életüket megszervezni.

Az amerikaiak védtelen asz- 
szunyok, öregek és gyermekek 
ellen harcolnak Koreában. Ezek 
a féktelen bombázások s az 

vel, támogatják a néphadsereg 
szárazföldi egységeinek támadó 
hadműveleteit.

PHÖNGJANG. - (Agerpres). 
A koreai nép demokratikus had
sereg főparancsnoksága augusz
tus 6-án reggel kiadott közlemé
nye szerint a néphadsereg egy
ségei valamennyi frontszaka
szon továbbra is kemény harc
ban állanak az amerikai csapa
tokkal.

Amerikai repülőgépek és ha
dihajók vadállafi módon bom
báznak és ágyuznak békés vá
rosokat és falvakat, iskolákat, 
kórházakat, kulturintézménye-

Az amerikaiak félnek Fuszánban
NEW-YORK. — (Agerpres.) 

Johnston, a New-York Times 
fuszáni tudósítója azt Írja, hogy 
az amerikaiak sürgős intézkedé
seket hoznak a „közbiztonság 
megvédésére" Fuszán városá
ban.

Az amerikai csapatok pa
rancsnokságához tartozó körök
ben úgy tudják hogy az utóbbi 
hetekben nagyszámú északko
reai személy szivárgott be a vá-

A vietnami ifjúság üdvözlőtávirata 
Korea szabadságharcos ifjaihoz

SANGRAJ. — (Agerpres). A 
vietnami hírügynökség jelen
tése szerint, a vietnami demo
kratikus ifjúsági szövetség táv
iratot küldött az 'észak-koreai! 
demokratikus ifjúsági világszö
vetséghez A táviratban a viet
námi demokratikus ifjúság kö
szönti Észák-Korea ifjúságát 
abból az alkalomból, hogy hősi 
harcot folytat Li-Szin-Man ban
dája és az amerikai agresszorok 

amerikai katonák és tisztek el
követte kegyetlenkedések foly
tán pusztulnak el.

Az eszüket vesztett amerikai 
kalandorok kegyetlenkedései, 
megszegik a nemzetközi jogsza
bályokat és az emberi erkölcs 
elemi szabályait; a világ min
den becsületes emberének felhá. 
borodását és tiltakozását váltja 
ki Korea városainak és falvai
nak barbár pusztítása és a ké
kes koreai lakosság legyilkolása.

Messze hangzik a békeharco
sok erős hangja, amellyel köve
telik hogy aZ amerikai impe
rialisták azonnal hagyják el Ko
reát és fogadják el Sztálin ja
vaslatait a koreai probléma hé. 
kés rendezésére, ahogyan azt 
Nehm indiai miniszterelnöknek 
adott válaszában kifejtette.

Mi, a Rorrtán Népköztársa
ságban működő „Külföldi sajtó
tudósitók egyesületének" tagjai 
csatlakozunk a világ minden 
becsületes emberének tiltakozó 
szavához és velük együtt köve
teljük, vessenek véget a korjAi 
békés lakosság elleni vad mé

két és lakóházakat pusztítanak 
el.

Augusztus 5-én egy amerikai 
hadihajó megkísérelte Pjakendo 
■szigetnek a nyugati partról való 
bombázását, de a néphadsereg 
partvédő ütegei a hadihajót 
megfutamították.

Ugyancsak 5-én 8 amerikai 
bombázógép támadást intézett 
Nam-Ho város ellen. A néphad
sereg légelháritó tüzérsége 3 
ellenséges repülőt lelőtt. Ugyan
ezen a napon amerikai repülő
gépek Hecsu városát támadták 
meg. a légvédelem azonban a 
gépeket távozásra késztette, mi
előtt céljukat elérték volna.

rosba. Johnston hozzáteszi: 
„Augusztus 3-án röpcédulákat 
terjesztettek a városban, ame
lyek felkelésre szólították fel a 
lakosságot Li-Szin-Man bábkor
mánya és az amerikai beözön
lők ellen".

BEIRUT. — (Agerpres) A 
damaszkuszi rádió jelenti, hogy 
Szandi-Arábia kormánya közöl
te az ENSz főtitkárával, hogy 
nem küld csapatokat Koreába.

ellen. „A nemzeti felszabadítá
sért, az ország egyesítéséért, és 
a béke védelméért folyó harco
tok éppúgy mint a mi népünk 
és ifjúságunk harca a francia 
gyarmatosítók és intervenció- 
nisták ellen, igaz ügyért folyó 
harc, amelyben résztvesz az 
egész nép és amelyet a világ 
demokratikus erői cselekvőén 
támogatnak. A győzelem a 
miénk lesz" — irja a távirat.

szárlásnak. vessenek véget a 
koreai városok és falvak barbár 
pusztításának és Korea népének 
adják meg a lehetőséget arra, 
hogy életét saját tetszése sze
rint szervezze meg.

Az egész világ minden egy
szerű és becsületes emberével 
együtt követeljük: „El a keze
ket Koreáról"

A tiltakozást az alábbiak Ír
ták alá: Bcs2i(dnoi) (Pravda), 
Ruhadze (TASS), C. Kormos 
(Tclepres), Milton G. ■ Lehlcr 
(Tribune des Nations) és (Ál. 
Hamishmar). Al. Borzrmlo 
(SIB"). RoróH, Tréler (MTI 
és Népsport), Alex. Color (Uni- 
ted Press), L. Armrlam (II 
Pacsc), A. A. Golicscnko» (a 
Szovjetunió snjtóattnsója), M. 
Momrscv (n Bolgár Népköztár
saság sajtóíittaréja. a BTA tu
dósitója), Ludovik Rc.hulz (n 
Csehszlovák Köztársaság sajtó
attaséja), Gclburf J. (a Len
gyel Köztársaság sajtóatt.ásó
ja) Chopdari (az Albán Nép
köztársaság •'’n.jl óattaséja),
KccnliöM István (a Magyar 
Népköztársaság sajtóattanéja).

SZTAHANOVISTA KŐMŰ
VESEK AZ - ÉPÍTKEZÉ
SEK ÉLÉN

A sztahanovista műszakban 
dolgozó ezer kievi épitőmunkás 
között van a közismert Sztálin- 
dijas Iván Rachmanin kőműves 
is. Nemrég— a borispoli vasúti 
állomás építésénél — bemutatta 
saját, falrakó rendszerét. Öt, 
szakiskolát végzett ifjúmunkás
sal egy hónap alatt 200.000 tég
lát rakott, ötszörösen túlhalad
va a normát. Fiatal munkatár
sai csakhamar elsajátították 
módszerét s ma már ők is átlag 
200 százalékkal teljesítik túl az 
előirányzatot.

Rachmanin a háboruutáni öt
éves terv kezdete óta közel 300 
kőművest tanított meg -gyors 
falrakási módszerére. Ezalatt 
minden évben 22-szer szárnyal
ta túl a normát (Agerpres)

HATALMAS ÉPÍTKEZÉ
SEK AZ ÉSZT SZOCIÁLIS! 
TA • SZOVJETKÖZTÁRSA-t 
SÁG KOLHOZÉALVAIBAN

Az Észt Szocialista Szovjet
köztársaság Pjárnunánszk me
gyéjének „Vörös Patrizán" ne

A „Herbák János"-müvek dolgozóinak 
újabb munkavállalásai 

. Augosstiss - 23 tiszteiét éré
KOLOZSVÁR. — A kolozs

vári „Herbák János“.müvek 
dolgozói a napokban népes szak
szervezeti alapaktiva ülést tar
tottak, amelyen valamennyien, 
újabb munkavállalásokat jelen
tettek be augusztus 23. tiszte
letére.

A rámavarróosztály dolgozói 
vállalták, hogy tovább folytat
ják a harcot termelésük foko
zásáért és 1 százalékkal meg
javítják munkájuk minőségét. A 
civilszabászaton nagymennyi
ségű, készen kiszabott cipőfel
sőrész áll raktáron, ládákba 
csomagolva. A civilszabászat 
munkásai kötelezték magukat 
arra, hogy augusztus 23. tisz
teletére a raktáron lévő bor 70 
százalékát kiadják az üzem töb
bi osztályainak feldolgozásra. 
Szeptember 3-ig pedig, a béke
kongresszus tiszteletére az 
egész felhasználatlan, raktáron 
lévő anyagot feldolgozzák.

Hazánk felszabadításának év
fordulójára, a „Herbák János"- 
müvek dolgozói tovább fokoz
zák a harcot a jobb minősé
gért- A! szakszervezeti alapak
tiva gyűlésen a galanter osz
tály ígéretet tett, hogy augusz
tus 23. tiszteletére legalább 2 
százalékkal növeli munkája mi
nőségét. Ugyanakkor a stance- 
ráj-üzom dolgozói 3 százalékkal 
csökkentik a selejtet és 0.5 
százalékkal több krcptalpat ta

Ételei a títoisták szolgáíatábaíi 
kém- és liazaáridó csoport perében

BUKAREST, — (Agerpres.) A fővárost katonai törvényszék hét
főn (télben hirdetett ítéletet a Tito-fasbztók szolgálatában átlő kénl
és hazaáruló csoport bilnperében. A katonai törvényszék egyhangúlag 
ngv találta, hogy nincsen enyhítő körülmény a vádlottak .tavára. Az 
ítélet a következő:

Bnsslcr Gyurot halálra és vagyonelkobzásra. Mllutlnovlcs Mkoiat 
halálra, vacvondkobzásra. 2O.non 1 ej pénzbírságra. Ncdirs 'bioval 
halálra é.s vagyonelkobzásra. Todorov Milost életfogytiglani kényszer
munkára. 10 évi polgári Jogfosztásra é-> vagyonelkobzásra. t.aríes Roc
kot életfogytiglani kénvszrrmnnkár a 19 évi polgári Jogfosztásra <-s va
gyonelkobzásra Sz.lann|rv|cs Bézsül árt élet fnevtlglanl kénTszernitinaa- 
ra 19 évi polr.árl fogfovtásra é, va gynnclkob’.ür.a. Adamov Mi.oracol 
25 évi kényszermunkára 10 évi polgári jogfosrt isra és vagyonelkob
zásra Szllln Mlladlnt 25 ért kényszermunkára. 10 rvl polgári Jocro«z. 
tásra és vagyonelkobzásra Priovlrs Andzsrlkol 25 évi kr''’y'7t'nn''"; 
kára 19 évi polgári logfnszlásra és vagvonrlkohz.Vra. I'etrov Z.’lvat 1.» 
évi kénvszernmnkára. 10 évi polgári Jogfosztásra vagyonelkobzásra e.a 
30.000 |c| pénzbírságra. Rr.doszavl.lcv les Szvctomtrl 12 rvl ^"vye’minn- 
kára. 10 évi polgárt Jogfosztásra é« vagyonelkobzásra, vrgíil >edics M- 
kólát Î évi elzárásra Héték.

vű kolhózfalujgt teljesen újjá
építik. Kétemeletes községházát 
emelnek, köréje lakásokat, odább 
magtárakat, korszerű istállókat, 
stb. épitenek.

A köztársaság több mint ezer 
kolhozba megkezdte az általá
nos építkezési terv megvalósítá
sát. Egyedül Tártunánszk me
gyében, 19.000 szarvasmarha és 
ló részére istállót, sertés- és ba
romfiólat épitenek. Mindenütt 
megkezdték az ügyvezetési he
lyiségek és lakások építését. új 
utcákat vágnak és parkokat épí
tenek. (Agerpres)

KIEV ISKOLÁI FELKÉ
SZÜLTEK AZ UJ TAN
ÉVRE

Az uj tanévre való előkészü
letek során nyolcmillió rubelt 
irányoztak elő a kievi iskolák 
tatarozására. Az idén Kievben 
138 középiskola fog működni, 
amelyekben 109.000 növendék ta
nulhat.

Kilenc újabb esti iskola is 
nyílik. Ezekkel ..együtt 40 ilyen 
iskolában 13.000 termelésben 
lévő ifjúmunkás képezheti to
vább magát. (Agerpres) 

karítanak meg, mint júliusban. 
A bakancsszabászat munkásai 2 
százalékkal növelik a lábbelik 
minőségét és 1 százalékkal több 
anyagot takarítanak meg, mint 
eddig.

1950. évi állami tervünk idő
előtti teljesítésére, valamint! 
augusztus 23. tiszteletére indult 
országos versenymozgalom lel
kesedésétől áthatva, a finom
bőrgyár dolgozói önkéntesen 
vállalták, hogy munkájukat úgy 
szervezik meg ezután, hogy 
egyetlen túlóra nélkül elvégez
zék tervfeiadataikat. Egyben 
kötelezték magukat arra, hogy 
1—5 százalékig növelik az osz
tályon előállított finombőr.ter- 
mékek minőségét és 10 napról 
6 napra szállítják le a box-bőr 
kikészítésének idejét. Valamint 
az üzemek egyes részeiben már 
alkalmazott’ szovjet munka
módszert, — mellyel lényegesen 
megkönnyítették munkájukat, 
— augusztus 23. tiszteletére 
bevezetik az egész osztályon.

A péntek délutáni szakszerve
zeti alapaktiván elhangzott 
munkavállalások újabb bizonyí
ték arra, hogy augusztus 23. 
tiszteletére a „Herbák János", 
müvek dolgozói feltétlen sikere
ket érnek majd cl a termelés 
fokozása, a termelékenység nö
velése, a minőség megjavítása 
és a selejt csökkentéséért, ví
vott harcukban.
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NÉHÁNY ELVTÁR
Sztálin elvtárs levelei a nyelvtudomány kérdéseihez

A „Bolsevik" 14. száma „Válasz aa 
eávtársaknak" cimmel Sztálin elvtárs 
következő leveleit közli:

SZANZSEJEV ELVTÁRSIVÁ^

Tiszteit Szánzsejev elvtársi
Nagy késéssel válaszolok levelére, 

mert csak tegnap adták át a Köz
ponti Bizottság irodájából.

ön feltétlenül helyesen magya
rázza a nyelvjárások kérdésében el* 
foglalt álláspontomat.

„Osztály‘‘-nyelvjárások, amelyeket 
helyesebb volna zsargonoknak nevez
ni. nem a néptömegeket szolgálják, 
hanem a társadalom egy szükkörü 
felső rétegét. Azonkívül nincs saját 
grammatikai rendszerük és alapvető 
szókincsük. Ennélfogva semmiképpen 
sem fejlődhetnek önálló nyelvekké.

Ezzel szemben a helyi („területi'*) 
nyelvjárások a néptömegeket szol
gálják és van grammatikai rendsze
rük és alapvető szókincsük. Ennél
fogva egyes helyi nyelvjárások a 
nemzet kialakulásának folyamán a 
nemzeti nyelvek alapját alkothatják 
és önálló nemzeti nyelvekké fejlőd
hetnek. így történt például az orosz 
nyelv kurszk-oreli nyelvjárásával 
(kurksz-oreli „beszéd"), amely az 
orosz nemzeti nyelv alapjává lett. 
Ugyanezt kell mondanunk az ukrán 
nyelv poltava-kievi nyelvjárásról, 
amely az ukrán nemzeti nyelv alap
jává lett. Ami az ilyen nyelvek 
többi nyelvjárásán illeti, ezek elvesz
tik önálló létüket, egybeolvadnak 
ezekkel a nyelvekkel és eltűnnek 
bennük.

Előfordul az ellenkező folyamat is, 
amikor egy olyan nép egységes nyel
ve, amely a fejlődés szükséges gazda
sági feltételeinek hiánya foly
tán nem válj nemzetté, tönkre
megy annak következtében, hogy ez 
a nép államilag széthullik, a helyi 
nyelvjárások azonban, amelyek még 
nem olvadhattak fel egységes nyelv
ben, felvirulnak és alapot adnak 
egyes önálló nyelvek kialakulásához. 
Lehetséges, hogy ez történt például 
az egységes mongol nyelv esetében.

1950. julius 11.
3. V. SZTÁLIN.

D. BELKIN ÉS SZ. FURER 
ELVTARSAKNAK.

Megkaptam levelüket. Az önök 
hibája abban áll, hogy összekever
tek két különböző dolgot, és más 
kérdéssel cserélték fel azt a kérdést, 
amellyel Krasenyinnikova elvtársnő
nek adott válaszomban foglalkoztam.

1. Ebben a válaszomban N. J. 
Marrt bírálom, aki a nyelvről (a 
hangnyelvről) és a gondolkodásról 
szólva, elválasztja a nyelvet a gon
dolkodástól és ilymódon idealizmus
ba esik. Válaszomban tehát normális 
emberekről van szó. akik tudnak be
szélni. Ennek során ízt állítom, hogy 
ilyen embereknél a gondolatok csu
pán a nyelvi anyag alapján keletkez
hetnek, hogy puszta gondolatok, ame
lyek nem kapcsolatosak nyelvi anyag
gal, beszélni tudó embereknél nem 
léteznek.

Ahelyett, hogy elfogadnák, vagy 
elvetnék ezt a megállapítást, önök 
abnormális, beszélni nem tudó, süket
néma emberekre hivatkoznak, akik
nek nincsen nyelvük és akiknek gon
dolatai természetesen nem keletkez
hetnek nyelvi anyag alapján. Mint 
látják, ez teljesen más téma, amely
ről én nem beszéltem és amelyet nem 
érinthettem, mert a nyelvtudomány 
normális emberekkel foglalkozik, 
akik tudnak beszélni, nempedig ab
normális, süketnéma emberekkel, 
akik nem tudnak beszélni.

önök a tárgyalt kérdést más kér
déssel cserélték fel, amelyről nem 
folyt vita.

2. Belkin elvtárs leveléből kitű
nik, hogy egy kalap alá veszi a „szó
nyelvet" (hangnyelvct) és a „gesztu
sok nyelvét" (N. J. Marr szerint 
„kéznyelv"). Nyilván úgy gondolja, 
hogy a gesztusok nyelve és a szavak 
nyelve egyenlő jelentőségű, hogy ai 
emberi társadalomnak egy időben 
nem volt szavakból álló nyelve, hogy 
akkor a „kéznyelv" helyettesítette a 
később kczlctkezctt gzónyclvet.

De ha Belkin elvtár» valóban Így 
gondolja, komoly hibát követ el. A 
hangnyelv vagy szónyelv az emberi 
társadalomnak mindig egyetlen 
nyelve volt, amely alkalmas vo]t 
t,rra. hogy az emberek érintkezésének 
teljesérti-kíi eszköze legyen. A fór

ténelem nem ismer egyetlen 'még 
oly elmaradott emberi társadalmat 
sem, amelynek nem volt saját hang
nyelve. A néprajz nem ismer egyet
len — bármilyen kicsiny elmara
dott népet sem, amelynek ne lett 
volna hangnyelve, még ha az a nép 
olyan ősi, vagy még ősibb állapot
ban élt is, mint mondjuk az ausztrá
liai, vagy tüzföldi népek a mult szá
zadban. A hangnyelv az emberiség 
történelmében azoknak az erőknek 
egyike, amelyek az embereket segí
tették, hogy az állatvilágból kiemel
kedjenek, társadalomban egyesül
jenek, fejlesszék gondolkodásukat, 
megszervezzék a társadalmi terme
lést, sikeres küzdelmet folytassanak 
a természet erői ellen és eljussanak 
a haladásnak arra a fokára, amelyen 
jelenleg állunk.

Ebben a vonatkozásban az úgy
nevezett jelbeszéd jelentősége, rend
kívüli szegényessége és korlátozott
sága következtében igen csekély, ez 
tulajdonképpen nem nyelv, sőt nem 
is nyelvpótló, amely többé-kevésbbé 
helyettesítheti a hangnyelvet, ha
nem kisegítő eszköz, mégpedig 
rendkívül korlátolt lehetőséggel biró 
eszköz, amelyet az ember néha 
azért használ, hogy beszédében bi
zonyos mozzanatokat aláhúzzon. A 
jelbeszédet Ugyanúgy nem lehet 
egyenlő színvonalra állítani a hang
nyelvvel, mint ahogy nem lehet 
egy színvonalra helyezni az ősi 
fakapát napjaink ötágú ekéjével és 
traktorvontatásu soros vetőgéppel 
kapcsolt hernyótalpas traktorával.

3. Mint látható, önöket elsősor-
ban a süketnémák érdeklik és csak 
ezután a nyelvtudomány problé
mája. Ugylátszik, éppen ez a kö
rülmény késztette önöket, hogy szá
mos kérdéssel forduljanak hozzám. 
Nos, ha ragaszkodnak hozzá, nincs 
ellenemre, hogy kielégítsem kérésü
ket. Tehát hogyan áll a dolog a 
süketnémákkal? Müködik-e náluk a 
gondolkodás, támadnak-e gondo
lataik? Igen, működik gondolkodá
suk, támadnak gondoltaik Vilá
gos, hogy mivel a süketnémák meg 
vannak fosztva a beszédtől, gondo
lataik nem támadhatnak nyelvi 
anyag alapján. Nem jelenti-e ez 
azt, hogy a süketnémák gondolatai 
üresek, nem kapcsolódnak össze „a
természet normáival" (N. J. Marr

Nem, nem azt jelenti. A 
gondolatai csupán 

képeknek, érzeteknek, 
alapján keletkezhetnek

kifejezése)?
süketnémák

. azoknak a 
képzeteknek
és létezhetnek, amelyek életük során 
a külső világ tárgyairól és ezek 
kapcsolatairól a látó, 
lelő és szagló szervek 
mozódnak fel bennük, 
érzeteken, képzeteken

tapintó, iz- 
révén hal- 
E képeken, 
kívül álló

gondolatuk üres, hiányzik belőle 
mindennemű tartalom, azaz nem lé
tezik.

1950 julius 22.
J. V. SZTÁLIN.

A HOLOPOV ELVTARSNAK.
Megkaptam levelét. Kissé késtem 

a válasszal, mert nagyon elfoglalt 
vagyok.

Az ön levele hallgatólagosan két 
feltevésből indul ki: abból a fel
tevésből, hogy megengedhető idézni 
ennek, vagy annak a szerzőnek 
munkáit, elszakítva attól a törté
nelmi időszaktól, amelyről az idé
zet szól és, másodszor, abból a fel
tevésből, hogy a marxizmusnak 
ezek, vagy azok a következtetései 
és formulái, amelyek a történelmi 
fejlődés egy időszakának tanulmá
nyozása eredményeként jöttek létre, 
helyesek a fejlődés minden szaka
szára nézve és igy változatlannak 
kell maradniok.

Meg kell mondanom, hogy mind 
a két feltevés mélységesen hibás.

íme néhány példa:
1. A mult század negyvenes évei

ben, amikor még nem, volt mo
nopolkapitalizmus, amikor a kapi
talizmus többé-kevésbbé simán, 
felfelé Ívelő vonalban fejlődött, uj, 
még általa el nem foglalt terüle
tekre terjeszkedett ki, az egyenlőt
len fejlődés törvénye pedig még 
nem hathatott teljes erővel, .Marx és 
Engels arra a következtetésre ju
tott, hogy a szocialista forradalom 
nem győzhet egy valamely ország
ban, hogy csupán egy minden civi
lizált országban, vagy a civilizált 
országok többségében egyszerre le
sújtó közös csapás eredményekép
pen győzhet. Ez a következtetés 
aztán irányadó tétellé vált minden 
marxista számára.

A XX. század elején azonban, 
különösen az első világháború ide
jén, amikor mindenki számára vi
lágossá vált, hogy a monopóliumok 
előtti kapitalizmus nyilvánvalóan 
monopolkapitalizmussá fejlődött, 
amikor a felfelé haladó kapitaliz
mus haldokló kapitalizmussá vált, 
amikor a háború feltárta az impe
rialista világfront gyógyíthatatlan 
gyengeségeit, az egyenlőtlen fejlő
dés törvénye pedig meghatározta, 
hogy a különböző országokban kü
lönböző időben érik meg a proletár
forradalom — Lenin, a marxista el
méletből kiindulva, arra a következ
tetésre jutott, hogy a fejlődés uj 
feltételei között a szocialista forra
dalom teljesen győzedelmeskedhet 
egy külön országban is, hogy a 
szocialista forradalom egyidejű győ
zelme minden, országban, vagy a 
civilizálj országok többségében le
hetetlen, mert ezekben az országok
ban a forradalom nem érett meg 
egyenlő mértékben, hogy Marx és 
Engels régi formulája az uj törté
nelmi feltételeknek nrár nem felel 
meg.

Mint látható, itt hét különböző' 
következtetéssel van dolgunk a 
szocializmus - győzelmének kérdésé
ben, amelyek nemcsak ellentmon
danak egymásnak, hanem ki is zárják 
egymást.

Egyes bibliamagyarázók és tal- 
mudisták, akik nem hatolnak bele 
a dolog lényegébe és formálisan, a 
történelmi körülményektől elsza
kítva idézgetnek, mondhatnák, hogy 
e következtetések közül az egyiket 
el kell vetni, mint olyat, amely fel- 
tétlenül helytelen, a másik követ
keztetést, pedig, mint feltétlenül 
helyeset, ki kell terjeszteni a fejlő
dés valamennyi korszakára. A 
marxistáiénak azonban tudniok kell, 
hogy a bibliamagyarázók és tal- 
mudisták tévednek, tudniok kell, 
hogy mind a két következtetés 
helyes, de nem feltétlenül, hanem 
mindegyik a maga idejére vonatko
zólag. Marx és Engels következ
tetése a monopóliumok korszakát 
megelőző kapitalizmus időszakára, 
Lenin következtetése pedig a mo
nopolkapitalizmus időszakára vo
natkozólag.

2. Engels „Anti-Dühring" című 
munkájában azt mondta, hogy a 
szocialista forradalom győzelme 
után az államnak el kell halnia. 
Ezen az alapon, miután országunk
ban a szocialista forradalom győ
zelmet aratott, a bibliamagyarázók 
és talmudisták Pártunk körében 
követelni kezdték, hogy a Párt in
tézkedjék, hogy államunk minél 
gyorsabban elhaljon, oszlassa fel 
az állami szerveket, mondjon le 
egy állandó hadsereg fenntartá
sáról.

A szovjet marxisták azonban a 
mi időnk világhelyzetének tanul
mányozása alapján arra a következte
tésre jutottak, hogy amikor a kapi
talista környezet még fennáll, ami
kor a szocialista forradalom csupán 
egy országban győzött, a többi or
szágban pedig a kapitalizmus ural
kodik, a győztes forradalom orszá
gának nem gyengítenie, hanem 
mindenképpen erősítenie kell álla
mát, az állami szerveket, a felderítő 
szerveket, a hadsereget, ha ez az 
ország nem akarja, hogy a kapita
lista környezet szétzúzza. Az orosz 
marxisták arra a következtetésre ju
tottak, hogy Engels formulája azt 
tartja szem előtt, hogy a szocializ
mus minden országban, vagy az or
szágok többségében győzött, hogy 
Engels formulája nem alkalmazható 
arra az esetre, amikor a szocializ
mus egy külön országban győz, va
lamennyi többi országban pedig a 
kapitalizmus uralkodik.

Mint látható, Itt a szocialista ál
lam sorsának kérdésében két külön
böző, egymást kizáró formulával 
van dolgunk.

A blbllamagy." rázók és talmudis
ták azt mondhatják, hogy ez a kö
rülmény elviselhetetlen helyzetet te
remt, hogy az egyik formulát el kell 
vetni, mint feltétlenül hibásat, a 
másikat, mint feltétlenül helyeset, 
ki kel] terjeszteni a szocialista állam 
fejlődésének minden Időszakára. A 
marxistáknak azonban tudniok kell, 
hogy a blbllamngyarázók és tal
mudisták tévednek, mert mind a 
két formula helyes, de nem feltétle
nül, hanem mindegyik a maga Ide
jére nézve: a szovjet marxisták 

formulája arra az időszakra, ami
kor a szocializmus egy, vagy ne
hány országban győzött, Engels 
formulája pedig arra az időszakra, 
amikor a szocializmusnak az egyes 
országokban egymást követő győ
zelmei az országok többségében a 
szocializmus győzelmére vezettek 
és amikor ilymódon létre fognak 
jönni az engelsi formulának al
kalmazásához elengedhetetlen fel
tételek.

Az ilyen példák számát szaporít
hatnánk.

Ugyanezt kell mondani a nyelv 
kérdésének két különböző formulá
járól, amelyeket Sztálin különböző 
müveiből vesznek és amelyeket 
Holopov elvtárs idéz levelében.

Holopov elvtárs hivatkozik Sztálin
nak „Marxizmus és nyelvtudo
mány" cimü munkájára, amely arra 
a következtetésre jut, hogy — 
mondjuk — két nyelv kereszteződé
sének eredményeképpen az egyik 
nyelv rendszerint győztesként kerül 
ki, a másik pedig kihal, tehát hogy 
a kereszteződés nem eredményez 
valamilyen uj, harmadik nyelvet, 
hanem a nyelvek közül az egyiket 
tartja fenn. A továbbiakban Holopov 
elvtárs egy másik következtetésre hi
vatkozik, amelyet Sztálinnak az SZK 
(b)P XVI. kongresszusán mondott be
számolójából vesz. Itt arról van szó, 
hogy a szocializmus világméretű győ
zelme idején, amikor a szocializmus 
meg fog erősödni és életformává vá
lik, a nemzeti nyelvek elkerülhetetle
nül egy közös nyelvvé fognak össze
olvadni, amely természetesen sem a 
nagyorosz, sem a német nyelv nem 
lesz, hanem valami uj nyelv. Holo
pov elvtárs összehasonlítja ezt a két 
formulát és miután látja, hogy ezek 
nemcsak nem fedik, hanem kizárják 
egymást, kétségbeesik. „Az Ön cik
kéből azt értettem — Írja levelében 
—, hogy a nyelvek kereszteződéséből 
soha sem jöhet létre valamilyen uj 
nyelv, a cikki előtt viszont önnek az 
SZK(b)P XVI. kongresszusán tartott 
felszólalása alapján szilárdan meg 
voltam győződve, hogy a kommuniz
musban a nyelvek egy közös nyelvvé 
olvadnak össze."

Nyilvánvaló, hogy Holopov elvtárs, 
miután felfedezte az ellentmondást e 
két formula között, mélységesen hi
szi, hogy ezt az ellentmondást meg 
kell szüntetni és szükségesnek tartja, 
hogy az egyik formulától, mert az 
helytelen, megszabaduljunk és kapasz
kodjunk bele a másik formulába, 
mint olyanba, amely helyes minden 
időre és országra nézve. Azt azon
ban nem tudja, hogy melyik formu
lában kapaszkodjék meg. A helyzet 
reménytelennek látszik. Holopov elv
társ nem is jut arra a gondolatra, 
hogy mindkét formula helyes lehet, 
mindegyik a maga idejére nézve.

így szokott ez történni mindig a 
bibliamagyarázókkal és talmudis- 
tákkal, akik nem hatolnak a dolog 
lényegébe, formálisan idézgetnek 
elvonatkozva azoktól a történelmi 
körülményektől, amelyekről az idé
zetek szólnak. Ezek mindig olyan 
helyzetbe kerülnek, amelyből nincs 
menekvés.

Holott, ha a kérdés lényegét tisz
tázzuk, akkor nincs semmiféle ok 
arra, hogy a helyzetet olyannak te
kintsük, amelyből nincs kivezető ut. 
A dolog lényege abban rejlik, hogy 
Sztálinnak „A marxizmus és nyelv
tudomány" cimü értekezése és 
Sztálinnak a Párt XVI. kongresszusán 
mondott beszéde két teljesen külön
böző korszakot tart szemelőtt és en
nek következtében a tételek is külön
bözők.

Sztálin brosúrájának az a formu
lája, amely a nyelvek kercszte- 
ződésére vonatkozik, azt a kor_ 
6zakot tartja Szem előtt, amely 
a szocializmus világméretű győ
zelmét megelőzi, amikor a kizsák
mányoló osztályok uralkodó erőt 
jelentenek a világon, amikor a nem
zeti és gyarmati elnyomás még fenn
áll, amikor a nemzetek nemzeti el
különülését és kölcsönös bizalmatlan
ságát állami különbségek rögzítik le, 
amikor még nincs nemzeti egyenjogú^ 
ság, amikor a nyelvek kereszteződése 
úgy megy végbe, hogy küzdelem fo
lyik a nyelvek között egyiknek ural
máért, amikor a nemzetek és nyelvel; 
békés és baráti együttműködésének 
feltételei még nincsenek meg, ami
kor nem a nyelvek együttműködése, 
és kölcsönös gazdagodása van soron, 
hanem egyes nyelvek asszimilációja 
és más nyelvek győzelme. Világos,

hogy ilyen körülmények között csu
pán győztes és legyőzött nyelvek le
hetnek. Éppen ezeket a körülménye
ket veszi figyelembe Sztálin formulá
ja, amikor azt mondja, hogy — mond
juk — két nyelv kereszteződésének 
eredménye nem egy uj nyelv alaku
lása, hanem az egyik nyelv győzelme 
és a másik veresége.

Ami pedig Sztálin másik, a Párt 
XVf kongresszusán mondott beszédé
ből idézett formuláját illeti, amely 
Sfen^L,a nye!vek egy közös nyelvvé 
olvadnak össze, itt Sztálin más kor
szakot tartott szem előtt: a szocia
lizmus világméretekben aratott győ
zelmet kővető korszakot, amikor már 
nem lesz világimperializnius, megdől
tek már a kizsákmányoló osztályok, 
megszűnt a nemzeti és gyarmati el- 
nyomás, a nemzetek nemzeti elkülö- 
nüléset és kölcsönös bizalmatianRá- 
gát a nemzetek kölcsönös bizalma és 
közeledése váltja fel, megvalósul á 
nemzeti egyenjogúság, megszűnik a 
nyelvek elnyomásának és asszimilá
ciójának politikája, megszervezték a 
nemzetek együttműködését, a nem
zeti nyelveknek pedig módjukban lesz, 
hogy az együttműködés utján szaba
don gazdagítsák egymást. Világos, 
hogy ilyen körülmények között szó 
sem lehet egyes nyelvek elnyomásá
ról és vereségéről és más nyelvek 
győzelméről. Itt nem olyan két nyelv
vel lesz dolgunk, amelyek közül az 
egyik vereséget szenved, a másik pe
dig győztesen kerül ki a küzdelem
ből, hanem a nemzeti nyelvek százai
val, amelyek közül a nemzetek hosszú 
gazdasági, politikai és kulturális 
együttműködésének eredményeképpen 
ki fognak emelkedni eleinte a leggaz
dagabbá vált egységes övezeti nyel
vek, azután pedig az övezeti nyelvek 
egy közös nemzetközi nyelvvé olvad
nak össze, amely természetesen nem 
lesz sem német, Sem orosz, sem an
gol nyelv, hanem egy uj nyelv, amely 
befogadta magába a nemzeti és öve
zeti nyelvek legjobb elemeit.

Következésképpen a két különböző 
formula megfelel a társadalmi fej
lődés két különböző korszakának és 
éppen mert megfelel ezeknek, mind 
a két formula helyes, mindegyik a, 
maga korszakára vonatkozólag.

Azt követelni, hogy ezek a formu
lák ne legyenek ellentmondásban egy
mással, hogy ne zárják ki egymást, 
ugyanolyan képtelenség, amilyen 
képtelenség azt követelni, hogy a 
kapitalizmus uralmának korszaka ne 
legyen ellentétben a szocializmus 
uralmának korszakával, hogy a szo
cializmus és a* kapitalizmus ne zárja 
ki egymást.

A bibliamagyarázők és talmudisták 
dogmagyüjteménynek tekintik a mar
xizmust, a marxizmus egyes követ
keztetéseit és formuláit olyan dogmák 
gyűjteményének, amelyek függetle
nek a társadalmi fejlődés körülmé
nyeinek megváltozásától és „soha 
nem változnak. Azt gondolják, hogy 
ha megtanulják kívülről ezeket a kö
vetkeztetéseket és formulákat s derü- 
re-bOrUra idézgetik azokat, akkor 
meg tudnak majd oldani bármilyen 
kérdést, mert — gondolják — a be
tanult következtetéseket és formulá
kat alkalmazhatják majd minden 
időre és országra, az élet minden 
esetére. így azonban csak olyan em
berek gondolkozhatnak, akik látják a 
marxizmus betűjét, de nem látják 
annak lényegét, betanulnak marxista 
szövegeket, következtetéseket és for
mulákat, de nem értik ezek tartal
mát.

és aA marxizmus a természet 
társadalom fejlődésére vonatkozó tör
vények tudománya, az elnyomott és 
kizsákmányolt tömegek forradalmá
nak tudománya, a szocializmus min
den országban való győzelmének tu
dománya, a kommunista társadalom 
építésének tudománya. A marxizmus, 
mint tudomány nem állhat eSy hely
ben, a marxizmus fejlődik és tökéle
tesedik Lehetetlen, hogy a marxiz
mus a ‘maga fejlődéseben ne gazda
godjék újabb tapasztalatokkal, u abb 
ismeretekkel - egyes formuláinak és 
következtetéseinek tehát az idők fo
lyamán feltétlenül meg kel változ- 
niok, azokat feltéil-nul fel kell cse
rélni újabb formulákkal és xövctkw- 
te’ésekke!. amelyek megfelelnek az Uj 
történelmi feladatoknak. A marxiz
mus nem ismer el megváltoztathatat
lan következtetéseket és formulákat, 
amelyek minden korra és korszakra 
kötelezők. A marxizmus mindennemű 
dogmatizmus ellensége.

1950. julius 28. ' ' ' I t . '

J. V. SZTÁLIN.
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A járási székhely hiányosságai miatt a szentmiháiyi 
járás lemaradt a cséplési versenyben

A tordamegyei Sinfalva köz
ségben a dolgozók befejezték a 
betakarítási munkálatokat: a 
kitűzött határidőre learatták a 
termést, teljesítették a tarló
hántást és augusztus 4-én már 
befejezték a eséplést. A sinfal- 
V3Í szegény- és középparasztok 
kitűnő eredményeiket annak kö
szönhetik, hogy hűségesen kö
vették a Párt szavát, kö
vették azokat az utasításokat, 
amelyeket a Román Munkáspárt 
adott a tavaszi vetések és beta
karítások teljesítésére. Hason
lóan kitűnő eredményt értek el 
a szomszédos Várfalva dolgozói 
is. Augusztus 6-án,, vasárnap fe
jezték be a eséplést.

Általában az egész aranyos. 
szentmihályi járásban jól halad 
a munka.

Sinfalván Moldován Károly 
és Mezei Ferenc szérüfelelősök 
pontosan, lelkiismeretesen telje
sítették a feladatokat, amelyek
kel megbízták őket a falu dol
gozói. A munkálatokra való 
mozgósításba igen élénken be
kapcsolódtak a tömegszerveze
tek. Erőteljes felvilágosító mun
kát végeztek az Ifjúmunkás 
Szövetség és a RDNSz tagjai, s 
jól teljesítették feladatukat a 
Magyar Népi Szövetség szerve
zetének utcafelelősei. Bállá De
zső és Szolga Miklós, amikor 
végigjárták a körzetükben levő 
házakat, hogy beszedjék a Ma
gyar Népi Szövetségi tagdija
kat, mindenütt felvilágosító 
munkát végeztek a betakarítási 
munkálatokra vonatkozóan.

Az Ifjúmunkás Szövetség tag
jai,, s közöttük a vakációra ha
zatért iskolások, eredményes 
munkát végeztelé A szünidőző 
diákok olvasást szerveztek a 
szérűn: újságokat, brosúrákat 
olvastak fel a dolgozó földmű
veseknek, a cséplőmunkáisoknák 
az ebédszünet alatt.

Nemcsak gazdaságilag, hanem 
politikailag is igen eredményes 
volt Sinfalván az idei betakarí
tás. A közös újságolvasások, 
brosuraolvasások növelték a szé
rűn dolgozó és a közös olvasá
sokon résztvevő szegény- és kö
zépparasztok politikai színvona
lát.

A szomszédos Aranyosrákos 
községben néhány nap múlva fe
jezik be a eséplést. A falu ha
tárában két szérű működik, 
mindkettőt igen jól megszervez
ték. Az őrség tagjai éberek, 
teljesítették a tűzbiztonsági 
rendszabályokat, elsősegélyhe
lyet és dohányzó helyet létesí
tettek. Mindkét szérűből hiány
zik azonban a mozgósító faliúj
ság, amely az élenjárók feltün
tetésével és a hátuIkuUogók 
megrovásával, még jobb, még 
gyorsabb munkára ösztönözné a 
falu dolgozóit.

Az aranyosrákosi szérűk hiá

nyossága az, hogy túl sok ga
bonát gyűjtenek össze a hely
színen. A beszolgáltatott gabo
nát és a gépvámból származó 
jövedelmet nem szabad a sze
rűn tartani, hanem , azt az első 
lehető alkalommal át kell adni 
a terménybegyüjtő központnak.

A járási székhelyen, Szentmi- 
hály községben elmaradtak a 
cséplés teljesítésével. Itt három 
cséplőgép dolgozik. Az 1. számú 
szérűn Horváth Sándor, a föld
munkás szakszervezet elnöke a 
szérűfelelős. Ezen a szérűn ala
posan megszervezték a tűzbiz
tonsági intézkedéseket, de hiá
nyosság az. hogy .az őrség szer
vezését elhanyagolták. Bacsó 
Árpád szegényparaszt, gépfele
lős, a munkálatok mielőbbi tel
jesítésén fáradozik. Ugyanez a 
célja Kiss Ferenc gépkezelőnek, 
s a gép többi dolgozóinak is. 
Elsősorban gyorsaságra töre
kednek. Emiatt a minőségi 
munkát másodrendű kérdésnek 
tekintik. A gép nem dolgozik 
eléggé tisztán. Amikor meglá
togattuk a szérűt, azt észleltük, 
hogy a porrázónál meglehetősen 
jelentékeny magveszteség volt. 
Erre vonatkozóan felvilágosítást 
nyújtott a gépész. Megmondot
ta, hogy az alsó szitán apró rés 
keletkezett, amit be kell for
rasztani, de nem állnak meg. 
hogy ne keletkezzen időveszte
ség.

Levelezőink jelentik:
VERSENY HALMOSD, 
DETREHEM ÉS ELYÜS 
CSÉPLŐMUNKÁSAI 
KÖZÖTT

HALMOSD. — (Levelezőnk
től.') A szilágymegyei Halmosd 
községben nagy lendülettel foly
nak a betakarítási munkála
tok. A községhez tartozó két 
faluban, Detrehemben és Elyü- 
sön is, befejezték az aratást és 
végzik a eséplést. Halmosdon 
későn kezdődött meg ez a mun
ka. mert, a nagyfalwsi cséplő
géptulajdonosok nem hozták ki 
időben a gépet.

A három falu között ver
senyt szerveztünk. A munka
verseny lendületet adojt a 
cséplésnek. A verseny élén Det- 
rehem halad.

Az elyüsi szérűn igen értékes 
munkát, fejt ki Nagy Irén ta
nítónő. aki brosúrákat, olvas 
fel a dolgozó földműveseknek 
és a csépíőgépmunkásoknak 
ebédidő alatt. A halmosdi tan
testület 13 tagja példát vehet
ne Nagy Irénről, mert ők még 
nem kapcsolódtak bele ebbe a 
munkába.

Mind a három szérűn jól 
megszerveztük az őrséget, A 
szérüfelelősök pedig osztály
harcos ifjúmunkások.

A munkálatokat . szabotálni

Ez igen helytelen magatartás. 
A néhány perces vagy egy órás 
időveszteség sokkal kevesebb 
kárt jelent nemzetgazdaságunk 
számára, mint az, hogy ha a 
gépet rossz rostával késő estig 
járatják s csak munka után, a 
sötétség beállta után forraszt
ják meg.

A eséplést mindenütt osztály
harcos szellemben végzik a dol
gozók. Előbb a legszegényebbek 
gabonáját csépelik ki; utánuk 
jönnek a tehetősebbek, majd a 
kulákok. Ezt a szabályt általá
ban minden szérűn betartják, 
így teljesítették a munkálato
kat Sinfalván, Várfalván, Ara- 
nyosrákoson, Kövenden és a já
rás többi községeiben is. A já
rási székhely, Szentmihály 
azonban nem fordít elég gondot 
erre. Szombat reggel például 
egy igen erős középparaszt ga
bonáját csépelték ki elsőnek, 
bár a gép időveszteség nélkül a 
szegényparasztok gabonája mellé 
állhatott volna.

Szentmihályon ki kell küszö
bölni ezeket a hiányosságokat. 
A járási székhelynek követnie 
kell a járásban lévő többi, élen
járó községeket. Ha ez megtör
ténik, ha több súlyt fektetnek a 
helyes szervezésre, akkor a 
szentmihályi járás élére tör a 
megyei versenynek, amelyben 
eddig a harmadik helyet foglal
ja el.

akarták a kulákok. Mák Deme
ter, Moise Teodor, Opris Du
mitru és Puscas Tódor akadá
lyokat akartak gördíteni a 
cséplés menete elé. Ugyanezek 
az emberek szabotálják a tarló
hántást. is. A dolgozók leleplez
ték őket.

Davidovics Jenő 
VÉGZIK A BETAKARÍ
TÁST VERESPATAKON

VERESPATAK. — (Levele
zőnktől.) A hegyvidéki Veres
patak községben — Alsófehér 
megye — julius 25-én kezdték 
meg az aratást a dolgozó föld
művesek. A munkába Méra 
Nieodin. Méra Constantin és 
Petri Sándor jártak elől jó 
példával.

A cséplőgépek készen álla
nak s a napokban megkezdik a 
eséplést is. Községünkben, ahol 
túlnyomó rész.t bányászok lak
nak. kevés földet vetettek be 
gabonával.

A betakarítás megszervezését 
a pártszervezet irányitásával 
nagyobbrészt a kultúrotthon és 
a tömegszervezetek végezték. A 
kulturotthonban müsorofe-elő- 
adás keretében ismertették a 
munkálatok fontosságát, a 
szovjet mezőgazdálkodás nagy
szerű eredményeit.

Kornya Valéria

A bányamedence dolgozói tiltakoznak 
az amerikaiak koreai beavatkozása 

ellen
NAGYBÁNYA. — (Tudósítónktól). _ a nagybányai színes

fémipari kombinát üzemeiben már több békcgyülést tartottak 
>,El a kezeket Koreától!" jelszóval.

A fernezelyi kohóműveknél még az elmúlt héten vfllámgyű- 
lésen tiltakoztak az amerikai imperialisták aljas koreai beavat
kozása ellen. Az, első váltás több mint 300 dolgozója lelkes han
gulatban tüntetett háborús uszitók ellen.

Turfán Gbeorghe az öntődéből és Fekete Lajos a laborató
riumból társaival együtt vállalták, hogy normájuk állandó túl
lépésével, munka termelékenységének emelésével, az éberség 
fokozásával harcolnak a béke megvédéséért.

A Phönix vegyigyár munkássága szintén a napokban tartott 
tiltakozó gyűlést az amerikaiak koreai bandita támadása ellen. A 
népes gyűlésen a gyár dolgozói egyöntetűen szolidaritást vállal
tak a koreai nép szabadságharcával.

Jól dolgozik a máramarosi cipészek 
termelőszövetkezete

MÁRAMAROSSZIGET. - 
(Tudósítónktól). A máramaros- 
azigetí „December 30.“ cipészek 
termelőszövetkezetének dolgo
zói jól szervezett szocialista 
munkaversenyben állottak egy
mással az elmúlt hónapban. A 
verseny fdlyamán mind 'foko
zottabban növekedett azoknak 
az igyekvő. Öntudatos dolgo
zóknak a száma, akik ötletessé
gükkel és kísérletezésekkel 
igyekeztek megkönnyíteni, meg
gyorsítani munkájukat. Az, új 
munkamódszereknek és eljárá
soknak tulajdonítható, hogy a 
dolgozók a még fennálló sok 
akadály ellenére is 139 száza
lékban teljesítették julius havi 
tervelőirányzataikat. A szövet
kezetből kikerült lábbelik mi
nőségét pedig 15 százalékkal 
növelték az előző hónapihoz vi
szonyítva. A takarékos anyag
gazdálkodás egyik fő célkitü-

Szatmár megyében 90 százalékban 
elvégezték a tarlóhántást

Szatmár megye nagy részé
ben kielégítően halad a tarló
hántás. A magánszektorban ju
lius 3'1-ig 94,9 százalékban telje
sítették a tarlóhántást.

Legutolsó napokig az avasi, 
szatmári és szinérváraljai járás 
98—103 százalékos teljesítmény
nyel járt az élen, amig az er- 
dődi járás váratlanul túl nem 
szárnyalta a tarlóhántási ter
vet, 109 százalékos teljesitmé- 
nyével. Az erdődi járás ezt a 
szép eredményt a helyi gépál
lomás traktoristáinak segítsé
gével érte el. A gépállomás 
dolgozói állandó normatultel- 
jesiléssel siettették a cséplés 
elvégzését. Igen szép eredményt 
ért el a Krasznabélteleken dol
gozó 3-as számú brigád. A csép
lés befejezése után a felszaba
dult traktorok egyszerre kezd- 

zésük. Éppen ezért összegyűj
tötték az egész üzemben kalló
dó bőr- és talphulladékot, osz
tályozták és diszmütárgyakat 
készítettek belőle: zsebkéstartó
kat, pénztárcákat.

Az elért eredmények részben 
annak tulajdoníthatók, hogy az 
üzem dolgozój, a -szakszervezeti 
elnök jó szervező és mozgositó- 
munkája folytan rendszeresen 
megtartják a termelési munka- _ 
értekezleteket, ahol a szakmai
lag képzett dolgozók minden 
technikai kérdést, ámi heti 
munkájukban előfordul, részle
tesen feldolgozzák és megmar 
gvarázzák.

A munkás-paraszt szövetség 
még tökéletesebb elmélyítésére 
a szövetkezet dolgozói önkéntes 
munkával 29 pár bakancsot ja
vítottak meg, a jódi kollektív 
gazdaság tagjainak.

ték meg a munkát, azokon a 
földeken, ahol tarlóhántásra 
szerződtek. Az erdődi járásban 
igy sikerült túlszárnyalni a tar
lóhántási tervet.

Gyengén haladnak viszont a 
kápolnamohostori és erdőszá- 
dai járásokban. Az első késése 
megokolt: a hűvösebb éghajlat 
miatt később kezdhették meg 
az aratást. Az erdőszádai járás
ban viszont a késés nem egyéb 
vétkes mulasztásnál. Ebben a 
járásban idejében megkezdhet
ték volna az aratást, de az ide
iglenes bizottság elhanyagoltai 
a felvilágosító munkát és az 
ellenőrzést. Emiatt a tarlóhán- 
£ást alig 80 százalékban teljesí
tették.

A járási és községi ideiglenes 
bizottságoknak haladéktalanul 
be kell hozniok a késedelmet.

Papp László szegény ember
nek volt a gyermeke. Az apja 
korán árvaságra jutott, igy 7 
éves korától Téleky gróf urat 
kellett szolgálnia. Iskolába nem 
járhatott. Küzdött, kínlódott a 
lét fenntartásért, a málékcnyén 
rért, a rongyos ruháért. Előd
jeitől nem maradt rá más, csu
pán a szegénység. A szolgai 
bérből pedig ruhára alig telt 
hét-három évben egyszer.

Később megnősült. Arra gon
dolt, hogy ő és felesége köny- 
nyebben mcglciizdenek a min
dennapi nehézségekkel. Ez a 
terve azonban nem, sikerült, 
mert, rövid idő alatt öt gyer
mekkel, gyarapodott a család, s 
a kérési fizetés ugyanannyi ma
radt. mint azelőtt volt.

Gyermekeinek is ez jutott 
osztályrészül. Ilét-nyole éves 
korukban szolgákká kellett vál- 
niok. László előbb a krndilánai 
földe,síimül, később Válasza! 
községben Kallós József kulák- 
vál barcskedett. 1933-ban. ami
kor hallotta, hogy a bánnák, gyá

rak munkásai szervezkedve küz
denek a kiszipolyzó népnyuzók 
allén, vándor tarisznyát akaste

Papp László harca áz uj életért
tott a nyakába és nagy remé
nyekkel Bukarestbe utazott. Be 
akart kapcsolódni a városi dol
gozók harcába.

A megélhetés ott is nehéz 
volt. Uéha kevés fizetéses al
kalmazásból, máskor munkánál- 
kiil kellett élnie. Három év után 
vgy .határozott, hogy visszatér 
szülőfalujába, Kcndilónára. Itt 
azonban nem volt sokáig mara
dása. Jött a hitleri rabló hábo
rú, s Papp László is behívópa
rancsot^ kapott.

Családjától sírva búcsúzott cl. 
megcsoleolgatta gyermekeit, s 
azzal a gondolattal indult cl, 
hogy nem harcol a, Vörös Had
sereg ellen. Háború után vissza
tér otthonába, uj életet kezd.

Egy napon vége, lett a hábo
rúnak. A szovjet katonák győz
tek. A nap megelégedetten mo
solygott. örvendett a felszabadí
tott földnek, az elnyomástól 
megszabadult dolgozd emberek
nek. A hegyek diadalmasan 
visszhangozták a Bé.kc“ kiáltá

sokat, amelyekkel üzenetként 
messze elszárnyalt a szellő. Tud
tára adta Papp Lászlónak, hogy 
tovább nem kell az erdőkben 
bujkálnia, a fasiszták elmene
kültek, visszatérhet családjához 
Kcndilónára.

Amikor Papp László hazaér
kezett, a falu ügycit-bajait egy 
kis csoport irányította. A sze
gények a nagybirtokok felosz
tását követelték. Gyűléseken, a 
szövetkezetben csak erről be
széltek. Akaratukat fűtötte a 
Párt, tanítása, ..Azé a föld, aki. 
megműveli".

Bár a kulákság kemény har
cot vívott, a földosztás Mién, a 
dolgozók akarata a Párt irányí
tásává? győzedclm'rkcdelf. Ken- 
dilóna szcgényparasZtjai i.s 
földhöz jutottak, s most már 
mindenki maga lett a gazda a 
saját portáján.

A földosztás tel ieșit csévél 
nem állt meg a párt zerrezet 
munkája. Egyre szélesebb tö
meget vonzott magához. nevelte. 

felvilágosította, útbaigazította a 
dolgozókat. Ennek a csoportnak 
Papp László is tagja, később 
vezetője lett. Magtalálta a kap
csolatot a városi dolgozókkal, 
követte útmutatásaikat. Tovább 
munkálkodott, küzdött, hogy a 
falu, az egész ország dolgozói
nak jobb clcte. legyen. Munkáját 
siker koronázta. Kend Hona köz
ség dolgozói még nz elmúlt ér
ben kollektív gazdaságot alakí
tottak. Az elsők közölt voltak, 
akii: a bo’dog szovjet koihozpa- 
rasztok példáját követre, meg
szabadullak a szegénységtől, 
Viiomoruságtól, Keskeny föld
jeiket összeadták, s nanukiter- 
jedéshen gépekkel, tudományo
san ■mür'ltél; meg. Szrrrmilma- 
san dolgoztak a jobb életért, a 
béke, megvédéséért. Tavasszal a 
kollektíva tagjai házalták meg 
az első barázdákat. A kapálást. 
guomirlást idejéh'-n trlios-'.-f- 
ték. lgu a termelésbe,-. kitűnő 
eredményt értei; rí. A szovjet 
módszerek szerint művelt földön

32 mázsa buza termett hektár 
r ónként.

A kollektív gazdaság földjé
nek megművelésében Papp 
László is részt vett. Becsülettel 
teljesítette a munkát. Naponta 
2-3 munkanap egységet vég
zett. Példát mutatott a kollek- 
tiva többi tagjainak, munkára 
serkentette őket. Mindezt miért 
tette? A koUcktiv gazdaság fel
virágzásáért. a dolgozó embc-1 
rek boldog jövőjének felépítésé
ért, a békéért. Papp László 
még nem felejtette cl a háború 
borzalmait. Emlékére lében látja 
a romokba dőlt házakat, a harc
ban elesett emberek holttesteit, 
a porrá égett faliakat, síró asz- 
,szoniiol;at, gyermekeket. Nem 
akar megeguszer távollenni a 
család jót ól. dolgozó embertár
saitól, Szereti őket, dzercfi K<m- 
dMími szabad határát, amely 
wn*l juvi n fólrleswé hyvn az 
övá a I.-n^rktiv gasd'i'ág összes 
tagiMé. Mi/rikál'al küzd. harcol 
a 1-r'kéér!, ezt megtogadtn n 
stockholmi Iriltrfrlhirá.s aláírá
sakor. Fogadalmát lu-exüloltel 
felied ti.
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A Bolyai Tudományegyetem közleménye a felvételi 
vizsgákkal kapcsolatban

MOZI

A Bolyai Tudomány egyetem 
Rektori Hivatala értesíti az ér
dekelteket, hogy az 1950—51 
tanévben a felvételi vizsgák 
időpontját a közoktatásügyi 
minisztérium folyó évi augusz
tus hó 30-ra tűzte ki.

I. Felvételüket, kérhetik: a lí
ceumok. pedagógiai, középfokú 
műszaki, szakmai vagy háztar
tási iskolák, a volt elméleti lí
ceumok, ipariskolák és j'keres- 
kedelmi iskolák, a volt ipari 
líceumok. a selyemtenyésztő 
középfokú szakiskola. a föld
művelésügyi minisztérium 8 
osztályos iskolái, valamint a 
volt tanítóképző intézetek vég
zett növendékei. A középfokú 
technikai, szakmai és pedagó
giai középiskolák 1949—50 tan
évi végzettjei közül azok jelent
kezhetnek. akiket az elosztó-bi
zottságok főiskolára irányítot
tak.

■ A felvételi vizsga két Írásbeli 
és 3 szóbeli vizsgából álj. Min
den karon írásbeli dolgozat ké
szítendő: a) román nyelv és 
irodalomból; b) magyar nyelv 
és irodalomból. Szóbeli vizsgát 
kell tenni a Román Népköztár
saság Alkotmányából.

- ;A fentieken kívül az egyes 
karokon a vizsgatárgyak a kö
vetkezők: 1.) matematikai és fi
zikai karon. írásbeli: matema
tika. Szóbeli: matematika és 
fizika. A felvételi vizsgák anya
ga általában azonos a középis
kolák (líceumok) utolsó osztá
lyainak anyagával, román 
nyelv és irodalomból pedig ai 
közoktatásügyi minisztérium 
által megadott anyaggal, (lásd: 
Tezele provizorii pentru clasa 
IX., X., XI. Ed. Stat) - 2.) 
Természetrajzi karon. írásbeli: 
természetrajz. (növénytan ál
lattan, biológia). Szóbeli: ter
mészetrajz, kémia. — 3.) Föld
tan-földrajzi karon. írásbeli: 
természetrajz (növénytan, állat
tan, geológia). Szóbeli: termé
szetrajz. földrajz. — 4.) Kémiai 
karom írásbeli: kémia (szervet
len és szerves). Szóbeli: mate
matika és kémia. — 5.) Törté- 
nelemfudmáhyi karon. írásbeli: 
a RNK történelme. Szóbeli: a 
RNK történelme és egyetemes 
történelem. — 6.) Jogi, filozó
fiai és nevelés-lélektan; karo
kon. írásbeli: politikai gazda
ságtan. Szóbeli: politikai gaz
daságtan, RNK történelme. 7.) 
Nyelvtudomány; karon. írás
beli: RNK történelme. Szóbeli: 
magyar irodalom és egy szaba
don választott nyelv. — 8.)
Tervgazdasági karon. írásbeli:

SPORT
KOLOZSVÁR. MEDGYES. SZEREN ÉS SEGESVÁR ATLÉTÁI 
SZÉP SIKERREL SZEDEPELTEK A VÖRÖS LOBOGÓ 

SPORTKOLLEKTIVÁK VERSENYÉN
KOLOZSVÁR. — A hűvös, 

esős időjárás ellenére nagy ér
deklődés mellett, ünnepélyes ke
retek között rendezték meg a 
„Herbák János‘‘-müvek sportte.
lepén a Vörös Lobogó sportkol- 
lektivák atlétikai versenyét. A 
békeharc bizottságok országos 
kongresszusának tiszteletére 
rendezett versenyen Kolozsvár.

A BUKARESTI VASUTAS DŐL GOZOK FÖLÉNYESEN GYÖZ- 
rEK A LOKOMOTIVA SPORT KOLLEKTIVÁK DÖNTŐ

ÚSZÓVERSENYÉN
KOLOZSVÁR. - A „Herbák 

,Tános“ 'müvek úszómedencéjé
ben rendezték meg szomb.ifon 
és vasárnap a Lokomotiva 
sportkollektivák döntő nszóver- 
senyét. melyen 49 megye leg
jobb vasutas dolgozói vettek 
részt. A kétnapos versenyen a 
legnagyobb sikerrel a bukaresti 
lolgozók szerelmitek, akik 59 
ponttal az első helyre kerültek. 
2. Lokomotiva (Arad) 36 p. 3. 
Lokomotiva (Temesvár) 32. p. 
Az egyes versenyszámok győz
tesei a következők:

200 rn. mellúszás: Bransch 
(Segesvár) 3.49.2 mp. 1500 ni. 
férfi gyorsuszás: Ionosén (Bu
karest) 24.14 mp„ 500 m. női 
gyorsuszás; Stan eseu (Buka
rest) 10.51.5 mp. 100 in. férfi 

matematika, sik- és térmér tan 
alapjai (trigonometria nélkül), 
számtan. algebra, és függvé
nyek (differenciál és integ
rál számítás nélkül). Szóbeli: 
matematika, politikai gazdaság
tan.

II. A felvételi vizsgára való 
jelentkezéskor, augusztus 15— 
26 között a jelöltek az alábbi 
okmányokat kötelesek! ’benyuj- 
tani a megfelelő karok dékáni 
híva fed áhozj: 1.) iTipuskérvény. 
amelyet az egyetem rendelke
zésére bocsájt. 2.) Születési bi
zonyítvány. 3.) Állampolgársági 
bizonyítvány. 4.) Középiskola 
elvégzését igazoló bizonyítvány.
5.)  Szülők vagyoni helyzetét 
igazoló iratok, a) A jelölt szü
leinek lakhelye szerint illeté
kes Nép tanács Pénzügyi Osz
tályának igazolása a szülők 
1948 január 1-i és jelenlegi va
gyoni helyzetéről. A bizonyít
vány az alábbi 'adatokat kell 
tartalmazza: Földműveléssel fog
lalkozók esetében: a földtulaj
don nagysága, évi földadó és 
.minden más esetleges jövede
lem. Kollektív gazdaságok tag
jai esetében ez a körülmény 
külön feltüntetendő. Iparral 
foglalkozók esetében: évi jöve
delem és jövedelmi adó. Ha 
termelőszövetkezeti tagról van 
szó. ez a körülmény külön fel
tüntetendő.

b) Ha a szülők vagy eltar
tók fizetéses alkalmazottak, ía 
munkaadó vállalat vagy intéz
mény igazolása az 1950. julius 
hóban betöltött állásáról és 
bruttó fizetéséről, valamint a 
munka mezején eltöltött időről. 
— c) Ha a jelölt a termelésben 
működik külön saját személyé
re vonatkozóan is tartozik a b) 
pont alatti bizonyítványt be
nyújtani. Ha mindkét szülőnek 
ívagy eltartónak) van földtu
lajdona, mindkettő fizetéses 
alkalmazott, vágy' mindkettő 
iparral foglalkozik, külön-külön 
mindkettőjük részéről beszer
zendők és benyújtandók a fenti 
igazolások. — 6. A jelölt és ap
jának, (eltartójának) büntet- 
lenségi bizonyítványa (casier 
judiciar).— 7.) Orvosi bizonyít
ványt arról, hogy a jelölt egye
temi tanulmányok folytatására 
alkalmas (Kibocsátja Kolozsvá
ron a Diák Poliklinika, vidéken 
az egészségügyi minisztérum il
letékes szervei). — 8.) Felvételi 
vizsgadij (100 lej) befizetését 
igazoló nyugta. — 9.) 1 drb.
6x9-es fénykép. Azok a jelöltek, 
akik a felvétel iránti kérést és

Medgyes, Szeben, Segesvár,, to
vábbá Marosvásárhely és Torda 
női és férfi atlétái szerepeltek a 
legeredményesebben.

400 m. gátfutás: Ébert (Kol.) 
63. 5 mp. 5000 m. síkfutás: Si* 
card (Medgyes) 18.35 mp. 800 
m. női síkfutás: Schöbel (Med.) 
2.51.1 mp. 800 m. férfi síkfu
tás: Nagy Jenő (Kol.) 2.16.8 mp. 

pillangóuszás: Szilágyi (Nagy
várad) 1.38.8 mp. 200 m. férfi 
mellúszás: lonescu (Bukarest) 
3.24.1 mp. 100 m. férfi hátuszás: 
Bogdanovici (Arad) 1.25.3 mp. 
100 ni. női mellúszás: Bransch 
(Segesvár) 1.46.2 mp. 4 x200 férfi 
váltóuszás: Bukarest 12.22.2 mp. 
3x100 m. női vegyes váltóuszás: 
Temesvár 6.15 mp.. 100 m. férfi 
gyorsuszás; Virág (Arad) 1.11.7 
mp.. 100 m. női hátuszás: Ligner 
(Segesvár) 1.49.3 mp., 3x100 m. 
férfi vegyesváltó: Arad 4.17.3 
mp.. 100 m. nőj gyorsuszás: Sta- 

nescu (Bukarest) 1 47.9 mp. miiiigt 
rásban: Lascu (Bukarest). Ver
senyen kiviil 50 m. gyermek 
gyorsuszás: Gaina (Segesvár) 
37.5 mp., 4x50 m. gyermek vál
tóuszás: (Bukarest) 2.43.8. mp.

az előirt mellékleteket nem 
nyújtják be augusztus 26-ig, 
nem bocsáthatók felvételi vizs
gára. Azokat viszont, akik a 
való helyzetnek meg nem felelő 
okmányokat mutatnak be. ki
zárják a vizsgáról. A felvételi 
vizsga ideje alatt minden je
lölt tartozik arcképes személy
azonossági igazolványát magá
nál tartani.

III. A felvételi vizsga 1950 
augusztus 30-án kezdődik és 
szeptember 8-án fejeződik be. 
Azok, akik a felvételi vizsgát 
sikeresen letették. kötelesek 
legkésőbb 1950 szeptember 18-ig 
beiratkozni-. Azok részére, akik 
a fenti időpontig nem iratkoz
nak be, vagy akik beiratkoztak, 
de a tanév kezdetétől számított 
10 napon belül nem jelentkez
nek az előadásokon, a felvételi 
vizsga eredménye hatályát 
veszti. Ezeknek a helyét az el
ért eredményeik alapján soron- 
következőkkel töltik be. A si
kertelenül vizsgázottak okmá
nyait az eredmény kihirdetése 
után a dékáni hivatal azonnal | 
kiadja. I,

IV. Abból a célból, hogy a 
szakiskolák növendékei előkép
zettségüknek megfelelő irány
ban folytathassák tanulmányai
kat, a következőket, javasoljuk: 
A pedagógiai iskolák és a volt 
tanítóképző végzettjei jelent
kezzenek az egyetem összes ka,-' 
raira. kivéve a jogtudományi 
kart.

Az erdészeti, faipari, élelmi
szeripari. petrólum- és bánya
ipari és CFR technikai közép4 
iskolák végzettjei, valamint a 
volt ipari líceumok. •selyemte
nyésztési és mezőgazadságí. 8 
osztályos középiskolák végzett- ’ 
jei a szakjuknak megfelelő kar
ra, esetlég matematikai és fizi
kai karra jelentkezzenek.

Az adminisztratív, gazdasági 
és pénzügyi technikai középis
kolák végzettjei, valamint a 
volt kereskedelmi középiskolák 
végzettjei jelentkezzenek a ma
tematikai-fizikai, vagy tervgaz
daságtudományi karra.

A felvételi vizsgákkal kap
csolatos kérdésekben bármikor 
bővebb felvilágosítást adnak a 
dékáni hivatalok. Válaszboríték 
beküldése esetén a felvételi ti- 
puskérvényt és az esetleges 
egyéni kérdésekre választ azon
nal küld a rektori hivatal mel
lett működő tájékoztató iroda. 
(Cim: Bolyai Tudományegye
tem Rektori Hivatala. Cluj-Ko- 
lozsvár).

80 m. női gáfutáis: Domokos 
Mária (Kol.) 15.9 mp. 100 m. 
férfi síkfutás: Szolnay (Kol.) í 
12.3 mp. 100 m. női síkfutása 8 
Schöbel (Mied.) 15.0 mp. 1500 
m. síkfutás: Nagy Jenő (Kol.) 
4.45 mp. Diszkoszdobás férfi: 
Noviciov (Segesvár) 26.86 m. 
Kalapácsdobás: Dengel (Szobán) 
23.24 m. 4X100 m. férfiváltó: 
Szeben 49.2 mp. Távolugrás női: 
Calbureanu (Med.) 405 cm. Tá
volugrás férfi: Schuster (Sze
ben) 544 cm. Sulydobás női: 
Csaílner (Med.) 9.15 m. Suly
dobás férfi: Dengel (Szob.) 
10.55 m. Gerelydobás női: Csall- 
ner (Med.) 31.64 m. Gerölydo- 
bás férfi: Serbán (Kol.) 37.50 
m. Rúdugrás: Moldovan (Med.) 
260 cm. 110 m. gátfutás: Tabán 
(Szeb.) 21.9 mp. 400 m. síkfu
tás: Bibcrea (Szob.) 58.4 mp.
10.000 m.: Sicard (Med.) 40.58 
mp. 200 m. női síkfutás: Do
mokos (Kol.) 29.5 mp. 200 m. 
férfi síkfutás: Flcehtcnmachcr 
(Med.) 25.5 mp. 4y-l00 m. férfi 
váltó: Kolozsvár4.06 mp. 4>z100 
m. női váltó: Kolozsvár 58.7 
mp. Diszkoszdobás női: Botár 
(Kol.) 23.20 m. Magasugrás 
férfi: Cristcanu (Med.) 150 cm, I 
Magasugrás női: Domokos
(Kol.) 130 cm. Hármasugrás: 
Nicss 11.52 m. Gránátdob,X: 
Klétcr (Med.) 38 m.

Az egyes versenyszámok 
győztesei réf»ztvesznck a Vörös 
Lobogó sportkollektivák orszá
gos atlétikai versenyén.

CAPITOL: Augusztus 31-ig
nyári szünet. .
URÁNIA: NASTRATIN HOGEA 

KALANDJAI. Előadások; 5, 7, 9 
órakor.

„UJ IDŐK” MOZGO: 17. sz. Szov
jet híradó. — 77. sz- Tudomány 
és technika. Színes. — A léleg
zés. — A szervezet újjáéledése- 
— A szovjet sport Norvégiában- 
— A póruljárt róka. Színes rajz
film.

TÖKÉLETES 
ROMÁN—MAGYAR FORDÍ

TÓT KERESÜNK
Próbafordítást (az eredetivel 
együtt) és rövid önéletrajzot 
„Tökéletes” jeligére kérünk, 
„Centrul de Difuzare a Presei, 
București I.. Str. Constantin 

Miile 14. címre.

Közlemények
VÁRHATÓ IDŐJÁRÁS: Ma, 

kedden a légnyomás 2—3 milimé- 
terrel emelkedik. A hőmérséklet 2 
fokkal csökken. Az égbolt tovább
ra is felhős. A szél északnyugat 
felől 13—18 kilométer óránkénti 
sebességgel fuj. Az esős idő előre
láthatólag 3—4 napig tart. Tegnap 
Kolozsváron 14 fok volt a hőmér
séklet,

APRómOETÉS
FIGYELEM! A „HERBÁK JÂ- 

NOS”-MÜVEK Pap-utca 68. szám 
alati javítóműhelye olcsón és 
gyorsan végez bármilyennemü láb- 
belijavitást nem gyári alkalmazot
taknak is-. — RÖVID BÉCSI ZON
GORA és ebédlőbutor eladó. Ro- 
setti (volt Bercsényi)-ut 12. — TE- 
LEFUNKEN 4+2 zeneszekrény el
adó. Fadrusz János-utca 3, ajtó 4, 
Óvár. — BERKEL-MÉRLEG. tize
des mérleg, 200 literes vashordó, 
fiókos steTázsi eladók, Pávai, Pata
utca , 186. — KÜLÖNBEJÁRATÜ, 
szép, modern, konyhahassználatos 
Gyulai Pál-utcai szobámat elcse
rélném nagv szobával, vagy szoba 
előszobával, belvárosiban,. Címeket 
„Konyhahasználatos” jeligére a ki 
adóba — FÜRDŐHENGER, antik 
bútorok, csillárok eladók. Decem
ber 30.-útca 7, II. emelet. Délután 
2—6-ig. — KERESEK bútorozott 
szobát gázzal- Cim a' kiadóban,. — 
ELADÓ gyékény- és , fakaptárban 

. 10 drb. méhcsalád. Magyarnádas, 
Dúcainál. — SINGER KARIKAHA
JÓS női varrógép kitűnő állapot
ban eladó. Budai Del'eanu-utcaj 43- 
Déielőtt 11 órától délután íág. — 
ALPAKA EVŐESZKÖZ, használt 
bútorok eladók. Monostor-ut.. 43, 
sörgyár után. — BÚTOROK, rádió, 
gázrezsó és háztartási dolgok el
adók. Déri, December 30.-utca 14- 
— NŐI IRHÁK AB ATOT veszek jó 
állapotban. PavIov-Fürdő-utca 10. 
Eresei. — KOMBINÁLT GYER
MEKKOCSIT veszek. Címeket a 
kiadóba „Gyermekkocsi” jeligére 
kérek. — PHILIPS-RÁDIÖ 3 + 1 
sürgősen eladó. Jecan. Irisz-teTep,
8. számú munkásoavillon, ajtó 2- — 
GYÖNYÖRŰ FRANCIA hálószoba
bútor. modern csillár eladó. Cím a 
kiadóban.

Elveszett' iraioü
PIERDERI DE ACTE

Următoarele acte personale au 
fost pierdute si posesorii lor le 
declară nule de drept în mâinile 
oricui s‘ar afla:

FUCHS ILEANA, Sighetul Mar- 
mafeei. Str. Libertății Nr. 23, Bule
tinul de înscriere la Bir. Pop. Nr.
B. A. 064543—1949. elberat de Mili
ția Sighet-

VINCZE GIZELLA, Cluj. Str. 
Florilor Nr. 15, Buletinul de inscri- 
ero la Bir. Pop. Seria Hu Nr. 
004.385 din 30/IX. 1949, eliberat de 
Miliția Clui.

SCHNEIDER MIHAI. dom. in co
muna Dipsa. jud. Nasaud. foaia de 
circulația Nr. 584, pentru biricJcta, 
seria Nr. 42.840. eliberat de Miliția 
Județeană Bistrita-Nasaud.

CHTSALITA (SEVER.EANU) 
JON. Cluj. Buletinul1 de înscriere 
!a Bir. Pop.. Scria Hu Nr. 013.929 
din 5/XTT. 1949. eliberat do Miliția 
Cluj- Cartea dc membru Nr. 993_
1950 eliberat de Sindicatul' Sala
riat nor d:n Presa si Arte Grafica 
Cluj. Dovada provizorie do rama- 
nare in Cluj, eliberat do Miliția 
Chn. Certifica' de alegator si Liv
rete) M'litnr. eliberat do Rog. Art 
Hifim.

ÖTVÖS ELTSABETA. Clui, Str.
• .'ír?: Nr 15. Diploma de inva- 

^'mre Nr 1211 /19io. o’ibcra'. dc 
+■<.,+ Nonnal.1 de Foto din Clui

SPITALUL PUBLIC EVRFESC 
Ciui. Síp. Jisi’or Nr JG. Rcr+'rti
carnet pentru Dentiști. Labora
toare Dentare si Tehnicieni, eli
berat do Banca RPR. Banca de 
Stat Cluj.

POPULAR MOZGÓ: Diszmagyar-
Előadások: 4, 6, 8, 10-kor

MAXIM GORKIJ MOZGÓ: Dísz
magyar. Előadások: 5, 7, 9-kor. 
„VÖRÖS CSILLAG” MOZGÓ: A

BLUM-ÜGY. Előadások: 5. 7. 9 
órakor.

PÁTRIA KERTMOZGÓ: Diszma- 
gyar. Előadás: 9-30-kor.
MUNKÁS MOZGÓ: Alexander

Matrozov. Előadások: 5. 7, 9 óra
kor.

A 9-es Építő Vállalat azonnal 
alkalmaz Medgidia munkatelep
re. egy hónapi időre, jó fize

téssel
20 gépkocsivezetőt,
20 asztalost.
12 mázolót

Jelentkezés Szabadság-tér 30. 
szám alatt. I. emeleten, a Válla, 
lat adminisztrációs osztályán.

Veszünk
SÜRGŐSEN ÜZLETBERENDE

ZÉSEKET.
főleg árupolcokat (stelázsikat). 

„ALIMENTARA”, 
Állami Kereskelelmi Vállalat, 

Kolozsvár, Kossuth Lajos-utca 5.

KÉT LAKATOS-MECHANI
KUST ALKALMAZ A 

DEPOZIT FRIGORIFER.
Jelentkezni a vágóhídi kantinr' 
nál Vágóhid-tér 1. Reggel 7 

órától délután 4 óráig.

RPR. Tribunalul Cluj, secția
I.-a:  Nr. C. 2293—1933. Tribunalul 
in procesul intentat de reclamanta 
Angéla Hafner mar. Daróezi, dom
in Cluj, contra paratului Josîf 
Daróezi, dom- in Cluj, pentru des
facerea căsătoriei.. înaintat la 13 
Septemvrie 1933, sub Nr. 8322 in 
bazia desbaterii orale terminate la 
28 Noemvrie 1934, pe baza motivu
lui pentru desfacerea căsătoriei 
prevăzut de § 80 pct. a din legea 
XXXI:1894.. desface — din vina 
paratului — casatoria încheiata! la 
15 Julié 1920, înaintea Ofițerului 
Stării Civile. Cluj, intre Angéla 
Hafner si Josif Daróezi. Obliga pe 
parat sa plateasca advocatulu dr. 
Jon Muica din Cluj, suma de 2500. 
cheltueli de proces, iar la Admi
nistrația Financiara de incasari 
1200 Le, drept taxe de timbru, in 
termen de 15 zile. Președinte: (ss) 
Puscariu. Judecător: (ss) Nicolae. 
Grefier: (ss) Mărie.

RPR. Judecătoria Populara 
Mixta Simleul-Silvaniei. Dos. Nr. 
1714—1950. CITATIE. Erdei Ghe
orghe, cu ultimul domiciliu cunos
cut in Simleul-Silvaniei, ini ‘Pre
zent in loc necunoscut, este citat 
la aceasta instanța, pentru ziua de 
24 August 1950, ora 8 dim. in ca
litate de parat, in procesul de di
vorț, înaintat de soția sa recla
manta Erdei Ileana nasc. Szántó, 
din Simleul-Silvaniei. In caz .de 
neprezentare judecata se va face 
in lipsa. Judecător: (ss) dr. Sándor 
Augustin. Gref-'er: (ss) Petre Ma* 
rinciuc- L. S.

R.P.R. Judecătoria Populara Ur
bana Cluj. Dosar Nr. 2973—1949. 
CITATIUNE- Bogya Ioan fost cu 
domiciliul in Cluj actualmente cu 
domiciliul necunoscut, este citat 
a se prezenta la .judecătoria Popu
lara Urbana Cluj, camera Nr. 5., 
in ziua de 30 August 1950, orele 8 
dimineața, in calitate de parat in 
procesul intentat de Bogya Ana 
pentru desfacerea căsătoriei. La 
neurmare procesul.se va judeca in 
lipsa. Judecător: (ss) Dr. Titu Fatu. 
Grefier: (ss) Ciobanu Ștefan- L. S.

KERESÜNK SÜRGŐSEN 
MEGVÉTELRE: 

1 drb. 2 HP. motort N. == 1440 
1 drb. 5 HP. motort. N. — 2880 
1 drb. 20 HP. motort N- =

Ajánlatokat
PORCELÁNGYÁR. Kolozsvár, 
Deportóltak-utja 86—„0, keres

kedelmi osztályhoz.

Világosság

Felelős szerkesztő: LÁZÁR JÓZSEF
Szerkesztőség: Horea-ut 8., IT-
emelet. Telefon: 15—35. — Kiadó
hivatal: Molotov-utca 16. Tele
fon 19—11. — Laptulajdonos:
„Petőfi” Lap. és Könyvkiadó RT. 
Előfizetési díj egv hónapra 100lej. 
Intézmények és vállalatok évi elő
fizetési dija 5000 lej. Postataka
rékpénztári csekkszámla 115.023.

«Zorile" Intrcpr. Poligrafică do Stat Cluj Str. Urassal Nn. 7. „ „Taxarea jn numerar plătii» conf. aprobări) Nr. 225.4M din 1946.**
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